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Garage-Carrosserie Siegrist SA, a Reconvilier, CH-
073.3.002.326-8, société anonyme (No. FOSC 10 du 16.01.2001, p.
337). Modification des statuts: 01.07.2009. Nouveau but; La société
a pour but I'exploitation d'un garage avec atelier de réparation et
distribution d’essence, 1’achat, 1a vente et la location de véhicules
automobiles. La société peut d'une maniére générale, faire et assu-
mer toutes opérations tant pour son compte que pour le compte de
tiers, qui ont un rapport direct ou indirect avec son but. La société
peut créer des filiales, succursales, agences et bureaux de représen-
tation tant en Suisse qu’a I'étranger. Elle peut acquérir et vendre des
immeubles. Nouvelles communications: Communications aux
actionnaires: par lettre, par télécopie (avec quittance d’envoi) ou par
courriel (avec quittance d’envoi), pour autant qu'ils soient tous
connus de I'administration, a défaut par publication dans la FOSC.
Nouvelle restriction a la transmissibilité: La transmissibilité des
actions nominatives est limitée par les statuts. Selon déclaration du
conseil d’administration du 01.07.2009, 1a société n’est pas soumise
au controle ordinaire et renonce au contrdle restreint. Personne(s)
et signature(s) radiée(s): Cornu Pascal, 2 Tavannes, organe de révi-
sion.
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